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DANIEL NOBOA AZIN
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO

Que, la Constitucion de la Republica, en el articulo 3 numeral 1, dispone como deber primordial del
Estado, garantizar sin discriminacién alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la
citada Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, la salud, la
alimentacion, la seguridad social y el agua para sus habitantes.

Que, la invocada Constitucion de la Republica, en el articulo 35, determina: “Las personas adultas
mayores, nifias, nifos y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con discapacidad, personas
privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta complejidad,
recibiran atencioén prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual,
maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara especial proteccion a las
personas en condicién de doble vulnerabilidad.”;

Que, la Norma Suprema, en el articulo 343, indica que el sistema nacional de educacion tendra
como finalidad el desarrollo de capacidades y potencialidades individuales y colectivas de la
poblacién, que posibiliten el aprendizaje, y la generacion y utilizacién de conocimientos, técnicas,
saberes, artes y cultura. El sistema tendr4 como centro al sujeto que aprende, y funcionara de
manera flexible y dinamica, incluyente, eficaz y eficiente.;

Que, la Carta Magna, en el articulo 345, establece a la educacion como servicio publico en el cual
los sistemas educativos deberdn proporcionar sin costo servicios de caracter social y de apoyo
psicol6gico en el marco del sistema de inclusion y equidad social.;

Que, la Constitucion de Montecristi, en el numeral 4) del articulo 347, indica que es obligacion del
estado asegurar que todas las entidades educativas impartan una educacién en ciudadania,
sexualidad y ambiente, desde el enfoque de derechos

Que, la Norma Suprema en el numeral 5) del articulo 347 determina como responsabilidad del
estado garantizar el respeto del desarrollo psicoevolutivo de los nifios, nifias y adolescentes, en
todo el proceso educativo.;

Que, la Constitucién de la Republica, en el numeral 7) del articulo 347 sefiala que es responsabilidad
del Estado erradicar todas las formas de violencia en el sistema educativo y velar por la integridad
fisica, psicologica y sexual de las estudiantes y los estudiantes.

Que, la Norma Suprema, en el articulo 358, prevé como finalidad del Sistema Nacional de Salud el
desarrollo, proteccién y recuperacion de las capacidades y potencialidades para una vida saludable
e integral, tanto individual como colectiva, reconociendo la diversidad social y cultural; Sistema que
se guia por los principios generales del sistema nacional de inclusién y equidad social, y por los de
bioética, suficiencia e interculturalidad, con enfoque de género y generacional;

Que, la citada Norma Suprema, en el articulo 361, ordena al Estado ejercer la rectoria del Sistema
Nacional de Salud a través de la Autoridad Sanitaria Nacional, responsable de formular la politica
nacional de salud, y de normar, regular y controlar todas las actividades relacionadas con la salud,
asi como el funcionamiento de las entidades del sector;

Que, el Cédigo de la Nifiez y Adolescencia, en el articulo 30, establece como una de las obligaciones
de los establecimientos de salud, entre otras: “14. Garantizar el acceso a la interrupcion voluntaria
del embarazo en casos de violacién tomado en consideracion el interés superior, el principio de
autonomia progresiva y el grado de madurez de las nifias y adolescentes.”



Que, la Ley Organica de Salud, en el articulo 4, prevé que la Autoridad Sanitaria Nacional es el
Ministerio de Salud Publica, entidad a la que corresponde el gjercicio de las funciones de rectoria
en salud; asi como la responsabilidad de la aplicacién, control y vigilancia del cumplimiento de dicha
Ley; siendo obligatorias las normas que dicte para su plena vigencia;

Que, la Ley Ibidem, en el articulo 32, determina la obligacion del personal de los servicios de salud
de atender los casos de violencia intrafamiliar y sexual, debiendo en los casos de embarazo por
violacion: “garantizar el acceso a las victimas toda la informaciéon pertinente asociada a la
interrupcion voluntaria del embarazo a fin de que aquellas puedan tomar una decision de forma libre
e informada.”;

Que, la Ley Orgéanica de Educacién Intercultural, en el literal s) del articulo 11, establece como
obligacién de los docentes respetar y proteger la integridad fisica, psicoldgica, emocional y sexual
de las y los estudiantes y demas miembros de la comunidad educativa, y denunciar de conformidad
con los protocolos establecidos y demas normativa aplicable

Que, la Ley Organica de Educacion Intercultural, en el articulo 63.4, en relacion a la debida
diligencia, dispone que es obligacion de todas las personas integrantes de la comunidad educativa
que lleguen a tener conocimiento de un acto de vulneracion de derechos contra las y los estudiantes
u otra persona de la comunidad educativa, el denunciarlo a las autoridades competentes, en el plazo
maximo de cuarenta y ocho horas; indica ademas que la inmediatez sera proporcionalmente
aplicada a la gravedad del bien juridico protegido considerando principalmente en casos de violencia
sexual, acoso escolar o discriminacion.

Que, la Ley Organica de Educacion Intercultural, en el articulo 64. 5, indica que el Estado garantizara
el desarrollo transversal del enfoque de derechos humanos y de género en la construccion de los
curriculos nacionales; definira la estrategia nacional de educacion integral de la sexualidad,
establecera de manera prioritaria y transversal en el Sistema Nacional de Educacion politicas
publicas que incorporen lineamientos que garanticen el disefio de acciones, instrumentos y
mecanismos dirigidos a la disminucion de riesgo de ocurrencia de casos de violencia en la
comunidad educativa, a través de la capacitacion, formaciéon y sensibilizacién de docentes,
estudiantes y padres de familia; inclusiobn de mecanismos de prevencion en los Codigos de
Convivencia que desarrollen una cultura de proteccién y autoproteccion de los miembros de la
comunidad educativa; y el fortalecimiento de capacidades institucionales, entre otros; ademas la
Autoridad Nacional de Educacion en coordinacion con la Defensoria del Pueblo, los Consejos
Nacionales para la Igualdad y los Consejos Cantonales de Proteccidon de Derechos desarrollaran
los mecanismos de seguimiento, evaluacién y recomendaciones a la politica publica que tenga
como objetivo prevenir la violencia en el contexto educativo.

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No. 53 del 29 de abril del 2022, se expidi6 fue
promulgada la “Ley Organica que Regula la Interrupciéon Voluntaria del Embarazo para Nifas,
Adolescentes y Mujeres en Caso de Violacion” en adelante (LORIVENAMYV),con el objeto de
generar un marco regulatorio apropiado para el aborto consentido en caso de violacion, en sujecion
a la dignidad humana y al pleno ejercicio de los derechos, sin menoscabar la proteccion
constitucional a la vida desde la concepcion; en el RO. 53 Segundo Suplemento.

Que, la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes
y Mujeres en Caso de Violacion establece en la Disposicién Transitoria Primera, dispone al que el
Presidente de la Republica expedir en sesenta dias su el reglamento a la presente Ley, a fin de
cumplir a cabalidad con la Sentencia 34-19-IN/21 y acumulados, de acuerdo con los estandares
minimos establecidos en la decision;

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 41-22IN, dispuso
la suspensién de la vigencia de los articulos 5 literal g, 12 numeral 6 y 22 numeral 6 de la Ley
Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres
en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 76-22IN, dispuso
la suspensién de la vigencia del articulo 19 de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria



del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN,
dispuso la suspension de la vigencia del fragmento "Cuando exista un profesional de salud objetor
y este sea el Unico que pueda llevar a cabo el procedimiento de interrupcién del embarazo, debe
observar con debida diligencia y sin dilaciones el deber de derivacién, es decir, redireccionar a la
victima que solicita el aborto a la clinica o centro de salud mas cercano que contenga las
condiciones y personal capaz de realizar la practica de la terminacion voluntaria del embarazo,
indicando claramente la fecha de la solicitud de la mujer a fin de que el procedimiento no sea
restringido por las dilaciones que pueda causar la derivacion" de la disposicidn contenida en articulo
24 numeral 10 de la Ley Orgénica que Regula la Interrupcién Voluntaria del Embarazo para Nifias,
Adolescentes y Mujeres en caso de Violacién.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "cuando se trate de hospitales estatales" de la disposicion
contenida en articulo 25 numeral 5 de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "colectiva o institucional, en este uUltimo caso con la
excepcion de los hospitales publicos"” de la disposicion contenida en articulo 26 numeral 3 de la Ley
Organica que Regula la Interrupciéon Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres
en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase “siempre que estos hayan decidido ofrecer este servicio de
la disposicién" contenida en articulo 29 de la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "en la medida en que estos hayan decidido ofrecer este
servicio y no hayan ejercido el derecho de objecién de conciencia colectivo o institucional” de la
disposicion contenida en articulo 30 numeral 4 de la Ley Organica que Regula la Interrupcion
Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 93-22IN,
dispuso la suspension de la vigencia de la palabra indirecta y de la frase "no cabe que las entidades
del Estado, o los establecimientos de salud publicos o privados, establezcan limites aleatorios la
objecion de conciencia, sea que esta se ejerza a titulo individual, colectiva o institucional" de la
disposicion contenida en articulo 44 de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension la suspensién de la vigencia de la frase "o de aborto consentido” de la disposicién
contenida en articulo 5 literal a) de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase “El consentimiento se entendera informado siempre que se
cumpla con lo establecido a continuacion" de la frase del parrafo inicial del articulo 21 de la Ley
Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres
en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de los numerales 1, 2, 3 y 4 del articulo 21 de la Ley Orgéanica que
Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de
Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23-IN,
dispuso la suspension de la vigencia del fragmento “Unicamente en lo relacionado con el



procedimiento e intervencién médica a la nifia, adolescente, mujer o persona gestante que desee
interrumpir su embarazo en caso de violacion. Esta figura no se contrapone con el deber de
denuncia que tiene el profesional de salud, conforme con el Cédigo Organico Integral Penal, y de
proporcionar la informacion que les sea requerida para la investigacion del delito de violacion o de
aborto consentido” de la disposicion contenida en articulo 24 numeral 11 de la Ley Organica que
Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de
Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia del articulo 25 numeral 10 de la Ley Orgéanica que Regula la
Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspensioén de la vigencia de la frase “salvo aquella que sea necesaria para la investigacién de
delitos penales, conforme la legislacién de la materia "de la disposicion contenida en el articulo 26
numeral 6 de la Ley Organica que Regula la Interrupciéon Voluntaria del Embarazo para Nifias,
Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase “sin perjuicio del deber del Estado de verificar la causa de
exencion de sancion penal por el delito del aborto” de la disposicién contenida en el articulo 27
numeral 13 de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del Embarazo para Nifas,
Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia del articulo 30 numeral 18 de la Ley Organica que Regula la
Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "de los denunciantes de comision de infanticidios” de la
disposicion contenida en el articulo 31 numeral 2 de la Ley Organica que Regula la Interrupcion
Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "Asi también debera patrocinar a los profesionales de la
salud en donde denuncien la comision de un delito de infanticidio” de la disposicion contenida en el
parrafo inicial del articulo 32 de la Ley Orgéanica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo
para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN,
dispuso la suspension de la vigencia de la frase "los denunciantes de la comision del delito de
infanticidio, y los profesionales de la salud que requieran asistencia con la tutela de su derecho a la
objecion de conciencia" de la disposicion contenida en el articulo 32 numeral 3 de la Ley Orgénica
que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso
de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "atencion a los denunciantes del delito de infanticidio” de la
disposicion contenida en el articulo 32 numeral 4 de la Ley Orgénica que Regula la Interrupcion
Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "profesionales de la salud que deseen presentar una
denuncia ante la Fiscalia" de la disposicion contenida en el articulo 32 numeral 6 de la Ley Organica
que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso
de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "y de infanticidio, en el caso de los nifios nacidos vivos
después de las préacticas de los abortos que no reciban las atenciones médicas" de la disposicion



contenida en el articulo 33 numeral 4 de la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "y de infanticidio, en el caso de los nifios nacidos vivos
después de las practicas de los abortos" que no reciban las atenciones médicas de la disposicion
contenida en el articulo 34 numeral 3 de la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del
Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia del articulo 35 numeral 3 literal ¢) de la Ley Organica que Regula la
Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "excepto en lo requerido para la notificacién del presunto
delito e investigacion fiscal" de la disposicién contenida en el articulo 44 literal ¢) de la Ley Orgénica
que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso
de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "excepto en lo que respecta a la notificacion del delito y el
desarrollo de la investigacion fiscal" de la disposicién contenida en el articulo 45 de la Ley Orgéanica
que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso
de Violacién.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "excepto la informacion que debe entregar a la Fiscalia para
iniciar la investigacion de delitos" de la disposicidon contenida en el articulo 58 literal g) de la Ley
Organica que Regula la Interrupciéon Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres
en caso de Violacién.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admisién de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la disposicion contenida en el articulo 58 literal ¢) de la Ley Orgénica
que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso
de Violacién.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 30-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase "salvo aquella informacién que se debe notificar a la
autoridad competente para la investigacién de delitos" de la disposicion contenida en el articulo 58
literal e) de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del Embarazo para Nifas,
Adolescentes y Mujeres en caso de Violacion.

Que la Corte Constitucional del Ecuador, mediante el auto de admision de la causa 31-23IN, dispuso
la suspension de la vigencia de la frase" realizar una ecografia para" de la disposicion contenida en
el articulo 21 numeral 1 de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del Embarazo
para Nifias, Adolescentes y Mujeres en caso de Violacién.

En ejercicio de las facultades y atribuciones establecidas en el numeral 13 del articulo 147 de la
Constitucién, en concordancia con el articulo 129 del Cédigo Organico Administrativo, expide el
siguiente:

Reglamento a la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifas,
Adolescentes y Mujeres en Casos de Violacion”.

CAPITULO I:

DISPOSICIONES GENERALES



DEL OBJETO, AMBITO DE APLICACION, FINES

Articulo 1. — Objeto. — Este reglamento tiene por objeto regular los procesos establecidos en la Ley
Orgéanica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes, Mujeres
en Casos de Violacion, garantizando sin discriminacién alguna su dignidad, autonomia y el pleno
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion de la Republica, en las sentencias y autos
resolutivos de la Corte Constitucional del Ecuador emitidos al respecto e instrumentos
internacionales de derechos humanos.

Articulo 2.- Ambito. - Las disposiciones contenidas en el presente Reglamento seran de aplicacién
obligatoria para toda persona ecuatoriana y extranjera que se encuentre o actle en el territorio
nacional. Estan obligados de manera especial a observar lo previsto en el presente reglamento todo
el personal y las entidades que conforman el Sistema Nacional de Salud, y quienes conforman el
Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres, el Sistema
Nacional de Medicina Legal y Ciencias Forenses y el Sistema Nacional Descentralizado de
Proteccion Integral de la Nifiez y Adolescencia, de conformidad con la legislacion vigente y de
acuerdo con sus competencias.

Articulo 3.- Fines. - Este reglamento tiene como fines los siguientes:

a) Implementar la Ley Orgénica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para
Nifias, Adolescentes, Mujeres en Casos de Violacion.
b) Especificar las obligaciones de todas las instituciones que intervienen en la implementacion

de la Ley Organica que Regula la Interrupcion Voluntaria del Embarazo para Nifias, Adolescentes,
Mujeres en Casos de Violacion.

c) Garantizar la atencion integral, prioritaria, de emergencia, oportuna, humanizada, de calidad
y confidencial de toda victima de violacion en todas las instituciones que intervienen en la
implementacion de la Ley Organica que Regula la Interrupcién Voluntaria del Embarazo para Nifas,
Adolescentes, Mujeres en Casos de Violacion.

d) Prevenir y evitar la revictimizacion de la victima de violencia sexual e implementar redes de
apoyo y seguimiento hacia las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes victimas de
violacion.

Articulo 4.- Titulares del derecho a la interrupciéon voluntaria del embarazo en caso de
violacién .- Toda nifia, adolescente, mujer o persona gestante victima de violacién, tiene derecho
a acceder a los servicios de interrupcion voluntaria del embarazo, sin ningun tipo de discriminacion.

Articulo 5.- Consentimiento informado en menores de 18 afios. — Las nifias, adolescentes y
personas gestantes menores de 18 afios pueden otorgar directamente el consentimiento informado
para el acceso a la interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion. No se requiere
ningun tipo de permiso o aprobacién de su representante legal, sin perjuicio de que las instituciones
del Estado garanticen la proteccién integral de la victima.

CAPITULO Il

DE LAS DEFINICIONES

Articulo 6.- Definiciones. — Para los efectos de este reglamento, a mas de las definiciones de la
Ley, se utilizaran las siguientes:

Adolescencia: periodo de crecimiento y desarrollo humano que se produce después de la nifiez y
antes de la edad adulta, entre los 10 y los 19 afios. Es una etapa Unica y formativa en la cual
transcurren multiples cambios fisicos, emocionales y sociales.

Asesoria: proceso breve, focalizado y horizontal que se centra en las necesidades y demandas de
las personas; busca resolver preguntas y dudas con base en evidencia cientifica, para facilitar y
promover la toma de decisiones informadas.

Autonomia: derecho de toda persona a escoger y a seguir su propio plan de vida y accién sin mas
limitaciones que los derechos de otras personas. Su ejercicio exige dos elementos fundamentales:



la deliberacion racional y la capacidad de las personas para tomar decisiones sobre su cuerpo y el
actuar.

Coexistencia de causales: se refiere a la aplicacion legal de la causal salud o vida y la causal
violacién en un mismo caso para acceder al aborto consentido. El profesional de la salud podra
actuar aplicando la causal que mas beneficie la salud de la embarazada luego de la valoracion de
cada caso.

Confidencialidad: Es la cualidad o propiedad de la informacion que asegura un acceso restringido
a la misma, solo por parte de las personas autorizadas para ello. Implica el conjunto de acciones
gue garantizan la seguridad en el manejo de esa informacién.

Designacion de peritos: se refiere a la accion de delegar a un profesional publico o privado con
experiencia en el tema que se requiere, que conste en el Registro de Peritos del Consejo de la
Judicatura, segun lo que establece el Codigo Organico General de Procesos, quién desarrollara un
acto de caracter investigativo por orden de un juez o fiscal para su practica.

Personas con discapacidad: Se considera persona con discapacidad a toda aquella que, como
consecuencia de una o mas deficiencias fisicas, mentales, intelectuales o sensoriales, con
independencia de la causa que la hubiera originado, ve restringida permanentemente su capacidad
biolégica, sicolégica y asociativa para ejercer una o mas actividades esenciales de la vida diaria, en
la proporcién que establezca el Reglamento.

Profesional de la Salud: Son profesiones de la salud aquellas cuya formacién universitaria de
tercer o cuarto nivel estd dirigida especifica y fundamentalmente a dotar a los profesionales de
conocimientos, técnicas y practicas, relacionadas con la salud individual y colectiva y al control de
sus factores condicionantes.

Revictimizacion.- Corresponden a nuevas agresiones derivadas de acciones u omisiones que
tienen como propdsito o resultado, empeorar el estado fisico y psicoldgico de la persona victima
directa o indirecta de los hechos de violencia, tales como: engafio para usar sefialamientos
respectivos, rechazo, indolencia, indiferencia, descalificaciéon, minimizacion de los hechos, retardo
injustificado en los procesos, desacreditacién, culpabilizacion, desproteccion, negacion y falta
injustificada de asistencia efectiva.

Salud: La salud es el completo estado de bienestar fisico, mental y social y no solamente la
ausencia de afecciones o enfermedades. Es un derecho humano inalienable, indivisible,
irrenunciable e intransigible, cuya proteccion y garantia es responsabilidad primordial del Estado; vy,
el resultado de un proceso colectivo de interaccion donde Estado, sociedad, familia e individuos
convergen para la construccion de ambientes, entornos y estilos de vida saludables.

Salud Mental: Es un derecho humano fundamental y un elemento esencial para el desarrollo
personal, familiar, comunitario y socioecondmico. Se entenderd como el estado de bienestar mental
que permite a las personas un equilibrio emocional interno y un equilibrio emocional externo del
medio ambiente en que se desenvuelve, para hacer frente a los momentos adversos de la vida,
desarrollar todas sus habilidades, poder aprender y trabajar adecuadamente y contribuir a la mejora
de su comunidad. Es parte fundamental de la salud y el bienestar que sustenta nuestras
capacidades individuales y colectivas para tomar decisiones, establecer relaciones y dar forma al
mundo en el que vivimos.

Secreto profesional. — Es la categoria que se asigna a toda informacion que es revelada por un/a
usuario/a al profesional de la salud que le brinda la atencion de salud. Se configura como un
compromiso que adquiere el profesional de la salud ante la usuaria y la sociedad, de guardar silencio
sobre toda informacién que llegue a conocer sobre la usuaria en el curso de su actuacién
profesional.

Los profesionales de salud de los establecimientos de salud cumpliran con el deber del secreto
médico, para generar condiciones de confianza en la relacion con las usuarias y asi garantizar el
derecho a la intimidad. El secreto médico es extensible a toda la cadena sanitaria asistencial.



CAPITULO 1Il
DE LAS OBLIGACIONES DEL ESTADO

De las obligaciones generales de las instituciones del Estado.

Articulo. 7.- Todas las instituciones sefialadas en el &mbito del presente reglamento garantizaran
en el marco de sus competencias, el acceso a programas o0 servicios de atencién integral,
recuperacion fisica y psicologica, reparacion, justicia y proteccién en el marco de sus competencias
en favor de las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes victimas de violacion.

Articulo. 8.- Las entidades publicas, privadas, y las personas que en razén de su profesion, cargo
u oficio,

tengan conocimiento de casos de nifias, adolescentes, mujeres 0 personas gestantes cuyo
embarazo sea producto de violacién, deberan denunciar o notificar en un plazo de veinticuatro (24)
horas a la autoridad judicial competente: Fiscalia, Policia Judicial o en su defecto el teniente politico,
o0 a la Junta Cantonal de Proteccion de Derechos unicamente en caso de no existir las dos primeras
instancias en el territorio.

Articulo 9.- Se garantizard que las victimas de violacién otorguen su consentimiento informado de
manera escrita (firma o huella), previo a cualquier procedimiento o diligencia que se requiera dentro
del proceso. La nifia, adolescente, mujer o persona gestante cuyo embarazo sea producto de
violacion puede aceptar, negar o revocar el consentimiento informado en cualquier momento antes
de cualquier procedimiento.

Articulo 10.- En el caso de personas embarazadas con discapacidad se considerard que pueden
tomar decisiones mediante la utilizacion de apoyos que faciliten su comprensiéon frente al
procedimiento de interrupcién voluntaria del embarazo y otros procesos relacionados, considerando
el tipo de discapacidad, edad y después del analisis respectivo conforme las competencias de cada
institucion. Se considerara a su representante legal o persona que ejerza roles de cuidado, siempre
y cuando no se trate del presunto agresor y no exista un conflicto de interés.

Articulo 11.- En el caso de las nifias, adolescentes, mujeres o personas gestantes cuyo embarazo
sea producto de violacion, que ademas presenten una discapacidad sensorial que les impida
expresarse verbalmente, tendran el derecho a contar con intérpretes en lenguaje de sefias que
facilite su comprension.

Articulo 12.- Por ninguna razén se podra dilatar el acceso a los servicios sociales, de proteccion y
justicia de las nifias, adolescentes, mujeres 0 personas gestantes cuyo embarazo sea producto de
violacion, con especial énfasis en aquellos territorios de dificil acceso con alta dispersion geografica.
La respuesta de cada institucion a estos casos serd inmediata conforme sus competencias y lo
descrito en la Ley, por tanto, no se podran superar los tiempos previstos, evitando las dilaciones
injustificadas.

Articulo 13.- No se podra penalizar a nifias, adolescentes, mujeres o personas gestantes cuyo
embarazo sea producto de violacién, ni a los profesionales de la salud publicos y privados que
realicen la préactica de interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacion, segun lo
establecido en la normativa legal vigente.

Articulo 14.- Para el acceso a la justicia, atencién en salud u otros procedimientos relacionados
con la interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacion, no se solicitaran requisitos
previos de ningun tipo a nifias, adolescentes, mujeres o personas gestantes cuyo embarazo sea
producto de violacion.

Articulo 15.- Es responsabilidad de todas las instituciones sefialadas en el &mbito del presente
reglamento en el marco de sus competencias, el desarrollar material educomunicacional en
formatos accesibles y culturalmente adaptados que facilite la entrega de informaciéon veraz,
oportuna y libre de prejuicios para que las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes cuyo
embarazo sea producto de violacién conozcan los programas y servicios implementados por cada



institucidn, relacionados con la atencién integral en salud, proteccién, prevencion de la violencia,
restitucion de sus derechos.

Articulo 16.- Todas las instituciones sefialadas en el &mbito del presente reglamento en el marco
de sus competencias, capacitaran de manera permanente a su personal, sobre la Ley, este
reglamento y la normativa interna o interinstitucional desarrollada para su implementacion.

Articulo 17.- Todas las instituciones sefialadas en el ambito presente reglamento deberan
garantizar el acceso a sus servicios en condiciones de igualdad. Para ello, deberan generar ajustes
razonables o adaptaciones necesarias segun las necesidades de cada persona en funcién de su
edad, identidad de género, discapacidad, movilidad humana, pertenencia a pueblos y
nacionalidades y/o grupos de atencion prioritaria.

Articulo 18.- Todas las instituciones sefialadas en el ambito del presente reglamento, en el marco
de sus competencias, brindaran asesoria a nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes
victimas de violacién sobre las alternativas dispuestas en la Ley de continuar con el embarazo,
interrumpir el embarazo o dar en adopcioén.

CAPITULO IV
De las obligaciones especificas de las instituciones y servidores publicos

SECCION 1
De las responsabilidades de la Autoridad Sanitaria Nacional

Articulo 19.- La Autoridad Sanitaria Nacional sera responsable de garantizar la atencion integral
en salud de manera prioritaria, oportuna, humanizada, de calidad y confidencial a nifas,
adolescentes, mujeres o personas gestantes en caso de violacion.

Las nifias, adolescentes, mujeres 0 personas gestantes en casos de violacién que decidan
interrumpir su embarazo accederan de manera inmediata a los servicios de salud por solicitud
directa de la nifias, adolescentes, mujeres 0 personas gestantes en caso de violacion o por
emergencia.

SECCION 2
De los establecimientos de salud del Sistema Nacional de Salud

Articulo 20.- Los establecimientos de salud que conforman el Sistema Nacional de Salud estan
obligados a:

a) Guardar confidencialidad de la informacion en salud y el secreto profesional. No se podra
entregar a ninguna persona informacién obtenida de la atencién sanitaria de nifias, adolescentes,
mujeres o personas gestantes en casos de violacién salvo que exista orden judicial expresa que lo
releve de este deber en una causa judicial o salvo expresa autorizacion escrita de la propia paciente.
b) Brindar asesoria en el contexto de opciones del embarazo respecto a la continuacion,
interrupcién o dar en adopcion, con base en evidencia cientifica y al marco de la normativa nacional
vigente; utilizando un lenguaje claro y apropiado segun edad, condicion de discapacidad y contexto
sociocultural.

c) Asegurar el acceso a la atencion integral en salud a la nifia, adolescente, mujer o persona
gestante victima de violacion que decida interrumpir el embarazo antes, durante y después del
procedimiento.

d) Brindarla atencion de interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacién, sin
solicitar requisitos de ninguna indole, tales como, autorizacion fiscal o judicial, cédula de ciudadania
o identidad, pasaporte, carnet de discapacidad.

e) Brindar atencion No establecer requisitos, ni solicitar autorizacion fiscal o judicial, cédula de
ciudadania o identidad, pasaporte, carnet de discapacidad para la atencion de interrupcion
voluntaria del embarazo en casos de violacion.



f) Notificar la presunta violacién a la autoridad competente, conforme la normativa emitida por
la Autoridad Sanitaria Nacional.

g) Realizar a través de sus profesionales de la salud el procedimiento de interrupcion
voluntaria del embarazo en casos de violacidn una vez que la nifia, adolescente, mujer o persona
gestante brinde su consentimiento informado por escrito (firma o huella).

h) Aplicar la normativa vigente para la atencion integral del embarazo y parto ante la decisién
de la nifia, adolescente, mujer o persona gestante victima de violacién de continuar con el
embarazo.

i) Articular con el Ministerio de Inclusién Econdmica y Social o quien haga sus veces ante la
decision de la nifia, adolescente, mujer o persona gestante victima de violacion, de dar en adopcion.

Articulo. 21.- Los establecimientos de salud publicos y privados garantizaran la referencia o
derivacion a un establecimiento de salud de mayor complejidad cuando este supere su capacidad
resolutiva y dentro de las 24 horas de haber recibido el caso.

Para la referencia o derivacién se considerara la edad gestacional, barreras socioculturales y/o
geogréficas, enfermedades preexistentes y edad de la usuaria. En todos los casos se debera
garantizar el transporte de la usuaria con recursos institucionales o mediante gestion
interinstitucional u otros medios disponibles a nivel local.

Articulo. 22.- Los establecimientos de salud de la Red Publica Integral de Salud e instituciones que
cuenten con servicios publicos de atencion en salud, garantizaran la gratuidad en los procedimientos
de interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion. En el caso de los establecimientos
privados, la tarifa para el acceso a interrupcion voluntaria del embarazo se realizara conforme lo
dispuesto en el Decreto Ejecutivo 703: Art. 3 “Son atribuciones y responsabilidades de la Agencia
de Aseguramiento de la Calidad de los Servicios de Salud y Medicina Prepagada -ACESS-, las
siguientes: 7. Emitir los techos de los precios de los servicios de salud, empresas privadas de salud
y medicina prepagada y controlar su aplicacion; y, La Ley Organica de Salud prevé: “Art. 182.- La
autoridad sanitaria nacional, regulard y aprobara las tarifas de los servicios de salud y las de los
planes y programas de las empresas de servicios de salud y medicina prepagada, de conformidad
con el reglamento que se emita para el efecto

y la Ley Organica de Salud en el Art. 182.- La autoridad sanitaria nacional, regulara y aprobara las
tarifas de los servicios de salud y las de los planes y programas de las empresas de servicios de
salud y medicina prepagada, de conformidad con el reglamento que se emita para el efecto.

Articulo 23.- Todo el personal de la salud que en el ejercicio de sus funciones identifique a una
nifia, adolescente, mujer o persona gestante que refiera haber sido victima de violacion, debera
informar de manera inmediata al profesional de la salud que corresponda para que realice la
asesoria conforme el marco legal reguatorio.

Articulo. 24.- Los profesionales de la salud de atencién directa facultados para realizar el
procedimiento de interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacién son doctores en
medicina o médicos (generales, familiares, gineco-obstetras, de emergencia) y obstetrices; vy
quienes intervienen de manera indirecta son el personal de salud y profesionales de la salud que
participan en algin momento del proceso.

Articulo. 25.- Todos los profesionales de la salud de atencién directa tienen la obligacion de
identificar si la situacién de la nifia, adolescente, mujer o persona gestante se enmarca en otra de
las causales contempladas en la definicion de coexistencia de causales, dada en este Reglamento.
Ante dos causales coexistentes es necesario aplicar aguella que resulte mas favorable y oportuna
para la mujer.

Articulo. 26.- Para la declaracion de objecion de conciencia se debe cumplir con lo siguiente:

a) Podran declarar objecion de conciencia Unicamente los profesionales de la salud de
atencién directa mediante declaracién juramentada, y no podran realizar el procedimiento de
interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion en el ambito pablico ni privado. En caso
de revocar la objecién de conciencia se debera seguir el mismo procedimiento.



b) Los profesionales de la salud de intervencion indirecta no podran declarar objecion de
conciencia.

c) Los profesionales de la salud que declaren objecion de conciencia estan obligados a
asesorar con base en evidencia cientifica y al marco de la normativa nacional vigente a la persona
gue busca acceder al procedimiento de interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacion,
guardando confidencialidad y secreto profesional.

d) Los profesionales de la salud objetores de conciencia estan obligados a atender a las
personas gestantes con aborto consentido por violacién en curso o en caso de emergencias
obstétricas donde peligre su vida.

e) Los profesionales de la salud objetores de conciencia deberan referir a otro profesional de
salud que garantice su atencién dentro de 24 horas de haber recibido a una nifia, adolescentes,
mujer o persona gestante en casos de violacion.

f) En las zonas remotas o de dificil acceso en las que no exista un profesional no objetor de
conciencia el personal objetor de conciencia debera garantizar el acceso al procedimiento. La
objecion de conciencia es individual y no institucional.

Articulo. 27.- Los agentes de la medicina ancestral tradicional brindardn asesoramiento,
acompafiamiento y derivacion comunitaria de las usuarias que soliciten informacién sobre el acceso
a interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacion, para posterior atenciéon de un
profesional de la salud, conforme lo previsto en el articulo 14 numeral 4 de la Ley la funcién de las
parteras es como personas que pueden acompafiar a los sujetos protegidos por dicha ley.

Articulo. 28.- Si la usuaria brinda su consentimiento informado de manera escrita (firma o huella)
para la toma de la muestra bioldgica, el profesional de la salud durante el procedimiento de
interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion, respetando la integridad fisica y
psicol6gica de la nifia, adolescente, mujer o persona gestante en casos de violacion y evitando en
todo momento su revictimizacién, procederda a tomar la muestra biol6gica, con base en los
lineamientos previstos en el protocolo que se generara para el efecto, la mismas que posteriormente
debera estar debidamente rotulada y serd conservada dentro del espacio fisico destinado en el
establecimiento de salud. El personal del establecimiento de salud informara a Fiscalia que se ha
tomado la muestra bioldgica

Si en el plazo de 30 dias el Fiscal no ha solicitado la muestra bioldgica, quien ejerza la
representacion del establecimiento, informard a la Fiscalia, sobre este hecho insistiendo que se
recoja la misma, que debera ser atendida en maximo 15 dias desde receptada la comunicacion.

Articulo 29.- Los establecimientos de salud del Sistema Nacional de Salud contaran con
medicamentos, dispositivos médicos, insumos necesarios y personal capacitado para la practica del
procedimiento de interrupcion voluntaria del embarazo en caso de violacion.

SECCION 3
De las responsabilidades del Ministerio de Inclusion Econdmicay Social

Articulo 30.- Coordinara con los diferentes sistemas definidos en el ambito del presente reglamento,
para la atencion prioritaria a nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes cuyo embarazo sea
producto de violacién, que hayan sido identificadas en cualquier servicio.

Articulo 31.- Facilitard el acceso a servicios de proteccion especial de nifias, adolescentes y
personas gestantes menores de 18 afios cuyo embarazo sea producto de violacién, donde primara
la aplicacion de las modalidades alternativas de cuidado, siendo el acogimiento institucional una
accion de ultima ratio.

Articulo 32.- Para el caso de nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes victimas de
violacion que decidan dar en adopcion al recién nacido, coordinara con los establecimientos del
Sistema Nacional de Salud la asesoria y el proceso de adopcion observando lo previsto en la
normativa legal vigente y la generada para este efecto, considerando su no revictimizaciéon dentro
de su circulo familiar.



SECCION 4
De las responsabilidades del Ministerio de Educacion

Articulo 33.- Garantizara el acceso, permanencia y culminacién del proceso educativo de nifias,
adolescentes, mujeres o personas gestantes victimas de violacién a través de las diferentes
modalidades y ofertas educativas existentes en funcién de sus necesidades educativas.

Articulo 34.- Coordinara el acceso a la atencion integral de las nifias, adolescentes, mujeres y
personas gestantes victimas de violacién que sean identificadas en los establecimientos educativos,
a través de la activacién de los protocolos y rutas correspondientes para el efecto, en articulacion
con las instituciones de los sistemas definidos en el ambito de la presente ley.

Articulo 35.- Brindar& atencion psicosocial a las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes
victimas de violacién para la restitucion de sus derechos y su proteccién integral dentro del sistema
nacional de educacion.

Articulo 36.- Implementara politicas publicas de educacion integral en sexualidad y prevencién de
violencia, con énfasis en la violencia sexual, para promover el desarrollo integral y la adquisicion de
habilidades para la vida en la poblacién escolar.

SECCION 5
Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos

Articulo 37.- Garantizard los derechos de las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes
victimas de violacion, a través de los Servicios de Proteccién Integral (SPI) y Centros Violeta (CV),
los cuales brindan asesoramiento, acompafiamiento y atencién a victimas de violencia basada en
género con un enfoque de proteccion integral de derechos y atencion interdisciplinaria con sus
profesionales en areas de asesoria legal, social y psicoldgica.

Articulo 38.- Brindaréa servicios de proteccion integral a mujeres y personas gestantes victimas de
violacion, a través de las casas de acogida, garantizando un lugar seguro acorde a los protocolos
internos vigentes, previo a la realizacioén de un informe psicosocial del personal técnico.

Articulo 39.- Entregara de informacién sobre los servicios y canales de atencion oficiales a las
nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes victimas de violacidbn que manifiesten su
decision libre y voluntaria de interrumpir su embarazo.

Articulo 40.- Realizara acciones de seguimiento y articulacion interinstitucional para garantizar los
derechos de nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes cuyo embarazo sea producto de
violacion, en el marco de lo que establece el Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres.

SECCION 6
Defensoria Publica

Articulo 41.- Brindar4d acompafiamiento, asesoria legal y patrocinio juridico a todas las nifas,
adolescentes, mujeres y personas gestantes embarazadas victimas de violacién que lo requieran.
Para efectos de este reglamento, estos servicios legales se proporcionaran en las causas penales
por el delito de violacién y/o en acciones constitucionales, administrativas o de cualquier indole en
los casos en que exista una amenaza o denegacion de la interrupcion voluntaria del embarazo por
violacion, en el plazo maximo de 24 horas a fin de evitar dilaciones que supongan limitaciones
adicionales al acceso de la interrupcion voluntaria del embarazo por violacién.



Articulo 42.- Referir en 24 horas nifias, adolescentes, mujeres 0 personas gestantes que
comuniquen ser victima de violacién a establecimientos de salud para la atencion integral a la
interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion.

Articulo 43.- Capacitar al personal administrativo y a los operadores de justicia que laboran dentro
de las oficinas de la Defensoria Publica, en la atencién a victimas de violencia sexual, acceso al
aborto consentido en casos de violacion y sobre la tutela del derecho a la objecién de conciencia de
los profesionales de la salud.

Articulo 44.- Desarrollar canales y mecanismos de coordinacién con la Fiscalia General del Estado
para garantizar el acceso a la justicia, en el caso de las victimas de violencia sexual.

SECCION 7
Defensoria del Pueblo

Articulo 45.- Patrocinar, de oficio o a peticion de parte, a las nifias, adolescentes, mujeres y
personas gestantes, las garantias jurisdiccionales y/o medidas cautelares para asegurar el acceso
al procedimiento de interrupcion voluntaria del embarazo en caso de violacion en un establecimiento
de salud publico o privado.

En casos de servicios de mala calidad, derivar a la entidad competente.

Realizar gestiones oficiosas, acciones urgentes, investigaciones defensoriales, vigilancia del debido
proceso y otras acciones establecidas dentro del ambito de las competencias institucionales.

Articulo 46.- Incorporar dentro de sus programas de sensibilizacion, formacion y educacion en
derechos humanos contenidos vinculados con el acceso al procedimiento de interrupcion voluntaria
del embarazo y otros relacionados con el objeto de la ley. Estos programas de sensibilizacion,
formacién y educacion seran dirigidos a la poblacion en general, instituciones publicas y privadas
con especial énfasis al personal del sistema nacional de salud.

Articulo 47.- Proporcionar informacion y acompafiamiento a las nifias, adolescentes, mujeres y
personas gestantes sobre el acceso a la interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion
y sobre los programas, asociaciones e instituciones, de caracter publico o privado, cuyo objeto sea
la asistencia a las victimas de violacion.

SECCION 8
Fiscalia General del Estado

Articulo 48.- Las y los Fiscales deberan proporcionar a las nifias, adolescentes, mujeres o personas
gestantes en casos de violacién informacién sobre la posibilidad de acceder a interrupcién voluntaria
del embarazo, de forma inmediata y garantizardn su referencia dentro de las 24 horas al
establecimiento de salud que corresponda para la atencién integral en salud.

Articulo 49.- Sera responsabilidad del fiscal solicitar medidas de proteccion inmediatas para la nifia,
adolescente, mujer o persona gestante en casos de violacion al Juez competente.

Articulo 50.- La Fiscalia garantizara a través de sus funcionarios publicos la recepcion de todas las
denuncias, notificacion y/o informes de presuntos hechos de violacién, sin interponer barreras o
criterios que puedan obstruir el acceso de las victimas a la justicia, asegurando que el personal a
cargo de este proceso conozca sus obligaciones y los derechos de las victimas de acceder a
interrupcién voluntaria del embarazo en casos de violacién. Se entregara la fe de recepciéon
correspondiente de las denuncias, notificacion y/o informe de los presuntos hechos de violencia a
la victima o funcionario publico, privado o en libre ejercicio de su profesién que entregue la
documentacion.



Articulo 51.- El formulario en linea de hechos de violencia, realizados por las nifias, adolescentes,
mujeres o personas gestantes también seran una via iddnea para poner en conocimiento de Fiscalia
los hechos de un presunto delito de violacion. Cuando se detalle en estos formularios que la victima
se encuentra en estado de gestacién producto de violacion, correspondera al personal de Fiscalia
su tramitacion con caracter prioritario. En efecto, dentro de las 24 horas de su ingreso,
correspondera al personal del Servicio de Atencién Integral de Fiscalia, realizar el sorteo
correspondiente de los hechos del presunto delito, a una de las fiscalias especializadas de género
0 a la fiscalia que haga sus veces, para que se pueda tomar contacto con la victima; v,
posteriormente, con el establecimiento de salud que corresponda para la atencidn integral en salud.

Articulo 52.- La Fiscalia garantizara que la investigacién de las denuncias de violacion se sustancie
bajo el principio de reserva, asi como de especialidad; es decir, que las investigaciones sean
dirigidas por fiscales especializados en género o quienes hagan sus veces. Estos casos seran
considerados como prioritarios por la Fiscalia General del Estado.

Articulo 53.- Cuando las victimas de violencia sexual accedan a un establecimiento de salud para
la practica de interrupcion voluntaria del embarazo en casos de violacion, se entendera que primara
la atencién en materia de salud. La recuperacién de indicios para ser usados como un eventual
medio de prueba en un proceso judicial, no podra anteponerse a la atencion en salud o constituirse
en una barrera para el acceso de las victimas a la interrupcion voluntaria del embarazo en casos de
violacion.

Cuando la usuaria brinde su consentimiento informado para que se recupere el indicio, el retiro de
la muestra del establecimiento de salud con fines de conservacion se realizara en un plazo no mayor
a 30 dias por parte del agente fiscal garantizando la cadena de custodia.

Para la recuperacién de restos embrionarios o fetales, se debera contar con el consentimiento
informado de la victima. Es importante destacar que la negativa de la victima a otorgar dicho
consentimiento no debera desvirtuar el principio de credibilidad sobre su condicién como victima de
violacion.

El personal del Servicio de Atencion Integral de Fiscalia o quien haga sus veces, al receptar el
formulario de notificacion del presunto delito, realizara el sorteo correspondiente a una de las
fiscalias especializadas de género o a la fiscalia que haga sus veces, para que de ser el caso solicite
la muestra biolégica al establecimiento de salud. Posteriormente solicitara el formulario de
consentimiento informado para toma de muestra biolégica y dispondra al agente investigador el
retiro de la misma del establecimiento de salud para ser trasladado bajo cadena de custodia a los
centros de acopio temporal y posteriormente dispondra la pericia que corresponda.

SECCION 9
Policia Nacional del Ecuador

Articulo 54- Garantizara que los servidores policiales de todos sus ejes institucionales proporcionen
informacion detallada, clara y sencilla a las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes
victimas de violacién, respecto de los derechos que les asiste en estos casos y que estan
establecidos en la Ley.

Articulo 55.- Para el traslado de la muestra bioldgica, dispuesto por la autoridad fiscal al agente
investigador, la Fiscalia General del Estado proporcionara a los agentes de la Policia Judicial, las
debidas garantias y condiciones para que se cumpla con los estandares y procedimientos
necesarios para el resguardo de la cadena de custodia.

Articulo 56.- El Ministerio del Interior en coordinacion con la Policia Nacional garantizaran
capacitacién suficiente para que los servidores policiales del eje investigativo, cuenten con los
conocimientos técnicos y operativos para garantizar el correcto procedimiento en el marco de sus
competencias legales y constitucionales.

DISPOSICIONES GENERALES



PRIMERA: El Ministerio de Finanzas otorgara el presupuesto requerido a todas las instituciones
sefialadas en el ambito del presente Reglamento para la implementacion de la Ley.

SEGUNDA: Todas las instituciones establecidas en el ambito del presente Reglamento garantizaran
los recursos financieros, humanos, administrativos y todos los que sean necesarios de manera
permanente y suficiente para la implementaciéon Ley y su Reglamento en el marco de sus
competencias.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: En el plazo de seis (6) meses a partir de la expedicién de este Reglamento, todas las
instituciones sefaladas en el ambito del presente Reglamento deberdn generar un plan de
capacitaciones sobre la Ley y este Reglamento en el marco de sus competencias.

SEGUNDA: En el plazo de 120 dias todas las instituciones sefialadas en el &mbito del presente
Reglamento de manera coordinada desarrollaran o actualizaran la normativa necesaria para la
implementacion de la Ley y este Reglamento garantizando la proteccion integral de los derechos de
las nifias, adolescentes, mujeres y personas gestantes victimas de violacion, con enfoque
intercultural y considerando su ciclo de vida.

TERCERA: En el plazo de 120 dias la Fiscalia General del Estado conjuntamente con el Ministerio
de Salud Publica desarrollara la normativa interinstitucional para la toma de muestra biolégica,
rotulacion, resguardo, retiro y transporte obtenidas a partir de la interrupcién del embarazo por
violacion; asi como los formularios que puedan ser necesarios para propiciar una adecuada
articulacion de las instituciones en la atencién a las personas gestantes victimas de violacion,
incluyendo aquel a través del cual se debe realizar derivacion de las victimas desde Fiscalia, para
ser atendidas en los establecimientos de salud que integren la red de salud publica.

CUARTA: En el plazo de 180 dias, correspondera el Ministerio de Economia y Finanzas, debera
otorgar el presupuesto necesario, para la implementacion de los centros de acopio temporal, donde
se pueda almacenar muestras bioldgicas incluyendo aquellas mencionadas en este Reglamento.
Previo a esto, la Fiscalia General del Estado y el Servicio Nacional de Medicina Legal y Ciencias
Forenses asi como las instituciones que puedan ser pertinentes, realizaran un analisis técnico del
estado de los centros de almacenamiento temporal existentes conjuntamente, a fin de identificar la
brecha existente en la disponibilidad de las infraestructuras mencionadas, de manera que no se
sobrecargue ni se generen mayores problemas de gestién y almacenamiento. Igualmente,
corresponderd a las instituciones sefaladas que se desarrollen los lineamientos correspondientes
para la disposicion final de los indicios que se encuentren en los centros de acopio temporal, que
existen en la actualidad.

QUINTA: En el plazo de veinte y cuatro (24) meses a partir de la expedicion de este Reglamento,
la Direccién de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion del Ministerio de Salud Publica
iniciard procesos de interoperabilidad con el fin de disponer de la informacién de las instancias
publicas y privadas. Mientras tanto se debera entregar a la respectiva Coordinaciéon Zonal de Salud
0 quien haga sus veces, en formato digital el consolidado de las Interrupciones voluntarias del
embarazo para nifias, adolescentes, mujeres en Casos de Violacion emitidas. Los responsables
estadisticos de las referidas Coordinaciones Zonales de Salud a la vez remitiran mensualmente esta
informacidn a la Direccion Nacional de Estadistica y Analisis de Informacion de Salud del Ministerio
de Salud Publica.

DISPOSICION FINAL
El presente Reglamento entrard en vigencia a partir de su publicacién en Registro Oficial;

Dado en el Palacio Nacional, Distrito Metropolitano de Quito, a ...... del 2024.



f.) Daniel Noboa, Presidente Constitucional de la Republica.



